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Schéma regionalnej investi¢nej pomoci v oblasti odpadového hospodarstva
pre programové obdobie 2014 — 2020 v zneni dodatkov ¢. 1,2 a 3

A. PREAMBULA

Schéma regionélnej investicnej pomoci v oblasti odpadového hospodarstva pre programové
obdobie 2014 — 2020 v zneni dodatkov ¢. 1, 2 a 3 (d’alej len ,,schéma*) vychadza z kontextu
Operaéného programu Kvalita Zivotného prostredia (d’alej len ,,OP KZP“) schvaleného
vykonavacim rozhodnutim Komisie zo dna 28. oktobra 2014, ¢islo CCI 2014SK16M10P002,
z prostriedkov ktorého je financovana Stitna pomoc poskytovana prostrednictvom tejto
schémy.

Schéma predstavuje jeden z nastrojov na dosiahnutie $pecifického ciel'a 1.1.1 OP KZP Zvysenie
miery zhodnocovania odpadov so zameranim na ich pripravu na opdtovné pouZitie a recyklaciu
a podpora predchadzania vzniku odpadov.

Predmetom schémy je poskytovanie regionalnej investiénej pomoci (d’alej len ,,pomoc*!) podla
¢l. 14 nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 o vyhlaseni uritych kategérii pomoci za zlugitelné
s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni podnikom definovanym
v ¢lanku F. tejto schémy na pociatocné investicie v oblasti odpadového hospodarstva
definované v ¢lanku G. tejto schémy.

Opravnené aktivity podl’a tejto schémy v stilade s opravnenymi aktivitami OP KZP zahffiaji:

— podporu triedeného zberu komunalnych odpadov, vratane oddelene zbieranych zloziek
komunalnych odpadov, ktoré patria do vyhradenych pradov odpadu a na ktoré sa
vzt'ahuje rozsirend zodpovednost’ vyrobcov,

— pripravu na opitovné pouZite, recyklaciu a zhodnocovanie nie nebezpe¢nych odpadov,
— pripravu na opdtovné pouZite a recyklaciu nebezpecnych odpadov,

a to s cielom prispiet’ k zvySeniu kapacity pre zhodnocovanie odpadov, predovsetkym pre ich
recyklaciu. Pomoc poskytovanid v ramci tejto schémy na pociatocné investicie podnikov
prispeje k rozvoju regionov na izemi Slovenskej republiky.

Tato schéma sa z hl'adiska opravnenych prijimatelov v kombindcii s opravnenymi aktivitami
OP KZP neprelina so Schémou tdtnej pomoci na miestne infrastruktiiry v oblasti nakladania
s komunalnymi odpadmi pre programové obdobie 2014 — 2020 — skupinova vynimka (d’alej len
,»schéma na miestne infraStruktiry*). Schéma na miestne infrastruktury je zamerand na podporu
investiénych projektov v oblasti budovania alebo modernizacie infrastruktiry na nakladanie
s komundlnymi odpadmi na miestnej Urovni. Prijimatelmi vradmci schémy na miestne
infrastruktiry st vylucne podniky zabezpeCujuce vykon verejnych uloh v rozsahu
verejnoprospeSnych sluzieb v oblasti nakladania s komundlnymi odpadmi podla § 4 ods. 3
pism. g) zdkona €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorSich predpisov. Tato schéma
vykon vyssie uvedenych uloh nepodporuje. Podniky podl'a schémy na miestne infrastruktury
mozu byt v rdmci tejto schémy podporené iba pri realizacii odliSnych opravnenych aktivit
v zmysle tejto schémy. Téato schéma zarovent podporuje pociatocnu investiciu prijimatel'ov

'V schéme uvadzany pojem ,,nendvratny finanény prispevok® je povazovany za identicky s pojmom ,,pomoc*.
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odli$nych od opravnenych prijimatel'ov podl'a schémy pre miestne infrastruktiry. Tato schéma
je teda zamerand na podporu pociato¢nych investicii podnikov:

B.

- ktoré nemaju Specifické postavenie v ramci vykonu verejnych tloh v oblasti nakladania
s komunalnymi odpadmi,

- ktoré maju Specifické postavenie v rdmci vykonu verejnych uloh v oblasti nakladania
s komunalnymi odpadmi, avSak na nimi planované aktivity nie je mozné poskytnut’
pomoc podl'a schémy na miestne infrastruktary,

- na nakladanie s inymi druhmi odpadov nez su komunalne odpady, t. j. s odpadmi
z podnikatel'skej Cinnosti a s nebezpecnymi odpadmi.

PRAVNY ZAKLAD

Pravny zéklad schémy tvori nasledovna legislativa EU a SR:

1.

10.

11

12.

Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlucitel'né s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni
(d’alej len ,,nariadenie o skupinovych vynimkach®);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni (d’alej len ,,vS§eobecné nariadenie*);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 zo 17. decembra 2013
o Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 (d’alej len
,hariadenie o Kohéznom fonde®);

v

Zakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych
a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov;

. Zakon ¢&. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o odpadoch®);

Zakon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti Statnej pomoci a minimalne;j
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o Statnej pomoci);

Zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zadkon
o uctovnictve);

Zakon €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov;

. Zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o finan¢nej kontrole a audite®);

Systém riadenia europskych Strukturalnych a investicnych fondov na programové obdobie
2014 —2020 (dalej len ,,systém riadenia“);



13. Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho

C.

namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,systém
finan¢ného riadenia®).

POUZITE DEFINICIE

Pre tcely tejto schémy platia nasledujuce definicie:

biologicky rozlozite’'né komunalne odpady st pre ucely tejto schémy vsetky druhy
biologicky rozloziteI'nych odpadov, ktoré je mozné zaradit' do skupiny 20 Komunélne
odpady? okrem biologicky rozloziteI'ného kuchynského odpadu a restauraéného odpadu,
za nakladanie s ktorym zodpoveda prevadzkovatel’ kuchyne ako povodca odpadu;

biologicky rozlozitel’'ny odpad je odpad, ktory je schopny rozlozit' sa anaerébnym
sposobom alebo aerébnym spdsobom, ako je najma odpad z potravin, odpad z papiera
a lepenky, odpad zo zahrad a parkov;

komunalne odpady pre ucely tejto schémy zahtiiaju drobny stavebny odpad podla § 80
ods. 5 a komunélne odpady podl'a § 80 ods. 1 zadkona o odpadoch. Pod komundlne odpady
pre ucely tejto schémy nespada biologicky rozlozite'ny kuchynsky odpad a restauracny
odpad, za nakladanie s ktorym zodpoveda prevadzkovatel kuchyne ako povodca odpadu;

MSP znamend maly a stredny podnik, pri¢om urcujicou definiciou MSP je definicia
uvedena v ¢l. 2 ods. 2 a prilohe €. 1 nariadenia o skupinovych vynimkach, ktora zaroven
tvori prilohu tejto schémy;

oceliarske odvetvie st vSetky Cinnosti suvisiace s vyrobou jedného alebo viacerych
z tychto vyrobkov:

a) surové zelezo a zliatiny zeleza: surové zelezo pre oceliarstvo, zlievarenské a ostatné
surové Zelezo, zrkadlovina a vysokouhlikovy feromangéan, bez ostatnych zliatin
zeleza;

b) surové vyrobky a polotovary zo Zeleza, z oby€ajnej alebo zo Specidlnej ocele: tekuta
ocel liata alebo neliata do ingotov vratane ingotov na kovanie polotovarov:
sochory, bloky a plostiny; predvalky a plechové tycCe; za tepla valcované findlne
vyrobky zo Zeleza, okrem vyroby tekutej ocele na odlievanie z malych a stredne
vel'kych zlievarni;

¢) hotové vyrobky vyrabané za tepla zo Zeleza, z oby€ajnej alebo zo Specidlnej ocele:
kol'ajnice, prazce, lodiarenské platne, samostatné platne, stropné nosniky, hrubé
profily 80 mm a viac, Stetovnice, tyCe a profily do 80 mm a plochace do 150 mm,
valcovany drot, kruhové a Stvorcové produkty pre rury, za tepla valcované pruhy
a pasy (vratane pasov pre rury), za tepla valcované plechy (povlakované alebo
nepovlakované), tabule a plechy hribky 3 mm a viac, univerzalne tabule hriibky
150 mm a viac, okrem drétu a vyrobkov z drotu, hladkych ty¢i a Zeleznych
odliatkov;

d) hotové vyrobky dordbané za studena: pocinované plechy, olovené plechy, Cierne
plechy, pozinkované plechy, ostatné povlakované plechy, za studena valcované
plechy, elektroplechy a pasy na pocinovanie, za studena valcované plechy vo
zvitkoch a v pasoch;

e) rary: vSetky bezSvové ocelové rury, zvarané ocelové rury s priemerom nad
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Podl'a vyhlaSky Ministerstva zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje
Katalog odpadov



406,4 mm;

odvetvie dopravy je preprava cestujucich leteckou, nadmornou, cestnou alebo
zelezni¢nou a vnutrozemskou vodnou dopravou alebo sluzby nakladnej dopravy
v prendjme alebo za uhradu; ,,odvetvie dopravy* konkrétnejSie znamena tieto ¢innosti
v zmysle NACE Rev. 2:

a) NACE 49: Pozemna doprava a doprava potrubim, okrem NACE 49.32
Taxisluzba, 49.42 Stahovacie sluzby, 49.5 Doprava potrubim;

b) NACE 50: Vodna doprava;
c) NACE 51: Letecka doprava, okrem NACE 51.22 Kozmicka doprava;

odvetvie syntetickych vlakien je:

a) extrudovanie/texturizacia vSetkych generickych typov vldkien a priadze na baze
polyesteru, polyamidu, akrylového vlakna alebo polypropylénu, bez ohl'adu na ich
kone¢né vyuzitie, alebo

b) polymerizacia (vratane polykondenzacie), ked” je na trovni pouzitého zariadenia
zavedena do extruzie, alebo

c) akykol'vek doplnkovy proces suvisiaci so subeznym zavedenim kapacity
extrudovania/texturizacie potencidlnym prijemcom alebo inou spolo¢nost'ou
v skupine, do ktorej patri a ktord je obvykle zapojena do tejto osobitnej
podnikatel'skej ¢innosti, na urovni pouzivanych zariadent;

odpady z podnikatel’skej ¢innosti su pre ucely tejto schémy odpady, ktoré nepatria pod
komundlne odpady (v zmysle definicie komunéalnych odpadov podla tejto schémy);

pociatocna investicia je pre ucely tejto schémy vyluéne pociatocna investicia podla ¢l. 2
ods. 49 pism. a) nariadenia o skupinovych vynimkéch, t. j. investicia do hmotnych
a nehmotnych aktiv, ktord sa tyka zaloZenia novej prevadzkarne, rozSirenia kapacity
existujucej prevadzkarne, diverzifikdcie vyroby prevadzkarne na vyrobky, ktoré sa
predtym v prevadzkarni nevyrabali, alebo zdsadnej zmeny celkového vyrobného procesu
existujucej prevadzkarne;

pociato¢na investicia v prospech novej hospodarskej ¢innosti je pre ucely tejto
schémy vylucne pociatocna investicia v prospech novej hospodarskej ¢innosti podl'a ¢l. 2
ods. 51 pism. a) nariadenia o skupinovych vynimkach, t. j. investicia do hmotnych
a nehmotnych aktiv, ktora sa tyka zaloZenia novej prevadzkarne alebo diverzifikacie
¢innosti existujicej prevadzkarne pod podmienkou, Ze nova ¢innost’ nie je rovnaka alebo
podobna ako ¢innost’, ktora sa predtym vykonavala v prevadzkarni;

podnik znamena podnik v zmysle ¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU;

podporované oblasti st oblasti uréené v schvalenej mape regionalnej pomoci na obdobie
od 1.jula2014 do 31. decembra 2020 v sulade s ustanoveniami ¢lanku 107 ods. 3 pism. a)
a c¢) Zmluvy o fungovani EU;

pomoc je kazdé opatrenie, ktoré spiita vietky kritéria stanovené v &lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU;

premiestnenie je presun rovnakej alebo podobnej ¢innosti alebo jej Casti z prevadzkarne
na uzemi jednej zmluvnej strany Dohody o Europskom hospodérskom priestore (pévodna
prevadzkarenl) do prevadzkarne, v ktorej sa uskutociiuje podporena investicia na zemi
inej zmluvnej strany Dohody o Eurdpskom hospodarskom priestore (podporovana
prevadzkareil). K presunu dochadza, ak vyrobok alebo sluzba v pévodnej a podporenej
prevadzkarni slazi aspoii ¢iastoéne na rovnaky uéel a spiita naroky alebo napliiia potreby



rovnakého typu zakaznikov a stracaju sa pracovné miesta v rovnakej alebo podobnej
¢innosti v jednej z povodnych prevadzkarni prijemcu v EHP. Pokial ide o zavézky prijaté
pred 31. decembrom 2019, Ziadna strata pracovného miesta pri rovnakej alebo podobne;j
¢innosti v jednej z povodnych prevadzok prijemcu v EHP, ku ktorej doslo v obdobi
od 1. januara 2020 do 30. juna 2021, sa nepovazuje za premiestnenie;

e regionalna investi¢na pomoc je pre ucely tejto schémy regiondlna pomoc poskytnuta na
pociato¢nu investiciu alebo na pociato¢nll investiciu v prospech novej hospodarskej
¢innosti. tak ako su definované vyssSie (d’alej spolo¢ne oznacované ako ,,pociato¢na
investicia“);

e rovnaka alebo podobna ¢innost’ je ¢innost’ patriaca do tej istej triedy (Stvormiestny
¢iselny kod) statistickej klasifikadcie ekonomickych ¢Einnosti NACE Rev. 2, ako je
stanovena v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra
2006, ktorym sa zavadza Statisticka klasifikacia ekonomickych ¢innosti NACE Revision
2 a ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (EHS) &. 3037/90 a niektoré nariadenia ES
o osobitnych oblastiach $tatistiky;

e velky investi¢ny projekt je pociato¢na investicia s opravnenymi nakladmi nad 50 mil.
EUR vypocitand na zédklade cien a vymennych kurzov platnych v ¢ase poskytnutia
pomoci;

e velky podnik je podnik, ktory nemozno klasifikovat’ ako MSP;

e velky projekt je v stlade s ¢l. 100 vSeobecného nariadenia operacia zahfiiajica série
prac, ¢innosti alebo sluzieb uréené svojim charakterom na uskuto¢nenie nedelitel'nej
ulohy presnej ekonomickej alebo technickej povahy, ktord ma presne urcené ciele
a v stvislosti s ktorou celkové opravnené naklady presahuja 50 mil. EUR;

e zacatie prac je bud’ zaciatok stavebnych prac tykajucich sa investicie, alebo prvy pravny
zavdzok objednat’ zariadenie alebo akykol'vek iny zavdzok, na zéklade ktorého je
investicia nezvratna, podl'a toho, ¢o nastane skor. Nakup pozemku a pripravné prace, ako
je ziskanie povoleni a vypracovanie §tidii uskutoc¢nitel'nosti, sa nepoklada za zacatie prac.

D. UCEL POMOCI

Utelom pomoci je podpora investiénych projektov, predstavujicich pociatoéné investicie
v oblasti odpadového hospodarstva, definovanych v tejto schéme, s cielom prispiet’ k rozvoju
regionov, ako aj k zlepSeniu kvality Zivotného prostredia na ich tzemi.

V rdmci tejto schémy je mozné podporit’ budovanie alebo modernizaciu zariadeni na nakladanie
s nebezpecnymi ako aj nie nebezpecnymi odpadmi v stlade s opravnenymi aktivitami OP KZP,
vratane odpadov z podnikatel’'skej ¢innosti.

V oblasti triedené¢ho zberu vytvara tato schéma moznost’ podporit’ projekty zamerané na zber
oddelene zbieranych zloziek komundlnych odpadov, ktoré patria do vyhradenych prudov
odpadu, na ktoré sa vztahuje rozsirena zodpovednost’ vyrobcov. Pokial’ ide o zhodnocovanie
odpadov, doraz sa bude klast’ na pripravu na opédtovné pouzitie a recyklaciu odpadov.

Tato schéma sa nevztahuje na podporu budovania alebo modernizacie miestnej infrastruktury
na nakladanie s komunalnymi odpadmi, pre ktora je uréend schéma na miestne infrastruktury.

3 U.v.EUL393,30.12.2006, s. 1.



Rovnako, v ramci tejto schémy nebudt podporované projekty triedené¢ho zberu komunélnych
odpadov, ako ajprojekty zamerané na mechanicko-biologicki tupravu zmesového
komunalneho odpadu, realizované priamo obcou alebo zdruzenim obci v ramci vykonu
samospravnych uloh obce, pretoze v danom pripade obec alebo zdruzenie obci nekona ako
podnik, teda nevykonava hospodarsku ¢innost’.

Podporou investiénych projektov sa zaroven prispeje k plneniu zavizkov vyplyvajicich zo
smernic EU v oblasti odpadového hospodarstva, predovietkym zo smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zruSeni urcitych smernic
v platnom zneni, ako aj prispiet’ k napliianiu cielov stanovenych v programoch odpadového
hospodéarstva na narodnej a regionalnej urovni (Program odpadového hospodarstva Slovenske;j
republiky, programy odpadového hospodarstva jednotlivych krajov).

E. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

Poskytovatelom pomoci a zarovein vyhlasovatelom schémy je Ministerstvo zivotného
prostredia Slovenskej republiky (d’alej len ,,poskytovatel*):

Ministerstvo zivotného prostredia SR

Néam. L. Stira 1

812 35 Bratislava

Tel.: +421 2 906 31 4333

E-mail: info@enviro.gov.sk

Webové sidlo: www.minzp.sk, www.op-kzp.sk

V stlade s implementaénou $truktirou OP KZP je vykonavatel'om schémy Slovenské agentira
zivotného prostredia ako sprostredkovatel'sky organ (d’alej len ,,vykonavatel™):

Slovenské agentira zivotného prostredia
Tajovskeho 28

975 90 Banska Bystrica

Tel.: +421 48 4374 175

fax.: +421 48 4374 187

E-mail: sef-bb@sazp.sk

Webové sidlo: www.sazp.sk

F. PRUIMATEL?
V ramci tejto schémy moze byt prijimatelom pomoci vyluéne podnik v zmysle ¢l. 107 Zmluvy
o fungovani EU?, a to:

1. fyzicka (ak relevantné) alebo pravnicka osoba opravnena na podnikanie podla § 2 ods. 2
Obchodného zakonnika®, ktora:

a) jev 100%-nom vlastnictve obce, ak planuje realizovat’ opravneny projekt zamerany

4V schéme uvadzany pojem ,,prijimatel a ,7iadatel* nenavratného finanéného prispevku je povaZovany za

identicky s pojmom ,,prijemca‘“ §tatnej pomoci, nakol’ko v prislusnej legislative sa tieto pojmy pouzivaji ako
synonymum.

t.j. MSP, ako aj vel’ky podnik v zmysle definicie uvedenej v ¢lanku C. tejto schémy.

6 Zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
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na aspoil jednu z podaktivit definovanych v ¢l. G, v bodoch 2 — 4, 6, 7,9 a 10 tejto
schémy;

b) je v 100%-nom vlastnictve obce, ak planuje realizovat’ opravneny projekt zamerany
na aspon jednu z podaktivit definovanych v ¢l. G, v bodoch 1, 5 a 8 tejto schémy
vyluéne na uzemi tretej obce (t.j. obce, ktora nevlastni ziadatela);

c) nie je v 100%-nom vlastnictve obce, ak planuje realizovat opravneny projekt
zamerany na ktorukol'vek z podaktivit definovanych v ¢l. G tejto schémy;

2. subjekt, ktory sa stava Ucastnikom hospodarskej stt'aze - vsSetky subjekty nespadajice
do bodu 1, ktoré vykonavaji hospodarsku (nielen podnikatel’ski) ¢innost’ ako ti€astnici
hospodarskej sutaze (umiestiiuju tovary alebo sluzby na trh) v hospodarskych oblastiach,
do ktorych je zamerand pomoc podrla tejto schémy, a to:

a) obce a zdruzenia obci’, subjekty zriadené obcou (najmi rozpod&tové a prispevkové
organizacie obce, neziskové organizacie obce poskytujice vSeobecne prospesné
sluzby), zdruzenia pravnickych o0sob pozostdvajuce vyluéne z obci, ak planuju
realizovat’ projekt zamerany na aspon jednu z podaktivit definovanych v ¢l. G,
vbodoch2-4,6,7,9a10%

b) obce a zdruZenia obci’, subjekty zriadené obcou (najmi rozpodtové a prispevkové
organizécie obce, neziskové organizdcie obce poskytujiice vSeobecne prospesné
sluzby), zdruzenia pravnickych osob pozostavajuce vylucne z obci, ak planuju
realizovat’ projekt zamerany na aspon jednu z podaktivit definovanych v ¢l. G,
v bodoch 1, 5 a 8 vyluéne na uzemi tretej obce (t.j. obce, ktora nezriadila ziadatel’a,
resp. nie je ¢lenom zdruzenia ako Ziadatel'a);

c) vSetky ostatné subjekty podl'a tohto bodu nespadajuce pod pism. a) alebo b), ktoré st
opravnenymi prijimate'mi v stilade s OP KZP, ak planuju realizovat’ opravneny
projekt zamerany na ktortikol'vek z podaktivit® definovanych v ¢l. G tejto schémy.

V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnit’ pomoc podniku, voci ktorému je narokované
vratenie pomoci na zaklade predchadzajiiceho rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tato pomoc
poskytnutd Slovenskou republikou oznafena za neoprdvnenu a nezlucitelni s vnitornym
trhom’.

V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnut’ pomoc podniku v tazkostiach!®.

V sulade s nariadenim o skupinovych vynimkach sa tato schéma nevztahuje
na poskytnutie pomoci v nasledujucich pripadoch:

e pomoc na Cinnosti stvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo clenskych Statov,

Na tcely tejto schémy sa zdruzenim obci rozumie zdruZenie s vylu¢nou Gcastou obci, ktoré vzniklo na zaklade
zakona o obecnom zriadeni alebo § 20f az §21 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik. V Registri
organizacii vedenom Statistickym registrom Slovenskej republiky musia mat’ takéto zdruzenia zaroveii v ramci
druhu vlastnictva evidované ,,Vlastnictvo tzemnej samospravy*.

V pripade podaktivit definovanych v ¢l. G, vbodoch 9 a 10 medzi opravnenych prijimatelov v sulade
s OP KZP nepatria neziskové organizacie poskytujice vieobecne prospesné sluzby.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188, rozhodnutie vo  veci
Deggendorf, rozsudok ESD C-188/92.

Pre definiciu podniku v tazkostiach je urcujica definicia obsiahnuta v ¢l1. 2 ods. 18 nariadenia o skupinovych
vynimkéch. Poskytovatel’ preveri, ¢i ziadatel’ spada pod definiciu podniku v tazkostiach na zaklade ziadatel'om
predlozenych udajov, resp. na zaklade verejne dostupnych udajov. Prijimatel’ je povinny, pokial’ je suc¢astou
skupiny, deklarovat’ splnenie podmienky na tirovni skupiny.



konkrétne pomoc priamo suvisiacu s vyvazanymi mnoZzstvami, so zriadenim
a prevadzkovanim distribucnej siete alebo inymi beznymi vydavkami stvisiacimi
s vyvoznou ¢innost'ou;

e pomoc, ktora je podmienend uprednostiiovanim pouzivania doméceho tovaru pred
tovarom dovazanym;

e pomoc poskytovana v odvetvi rybolovu a akvakultiry podl'a nariadenia Europskeho
parlamentu a rady (EU) &. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej organizacii trhov
s produktmi rybolovu a akvakultary, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006
a (ES) ¢&. 1224/2009 a zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢&. 104/2000'!;

e pomoc poskytovanu v odvetvi pol'nohospodarskej prvovyroby;

e pomoc poskytovani podnikom poOsobiacim v sektore spracovania a marketingu
pol'nohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

1) ak je vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov
kapenych od prvovyrobcov alebo umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo

ii) ak je pomoc podmienend tym, ze ma byt ciasto¢ne alebo uUplne postipena
prvovyrobcom;

e pomoc na ulahcenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie v zmysle
rozhodnutia Rady 2010/787.

V stilade s nariadenim o skupinovych vynimkdch sa tato schéma d’alej nevztahuje na
opatrenia Statnej pomoci, ktorych samotny obsah alebo podmienky s nimi spojené alebo ich
metddy financovania predstavuji neoddelitelné porusenie pravnych predpisov Unie, a to
najma:

e opatrenia pomoci, pri ktorych je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou, aby
prijemca mal hlavné sidlo v prisluSnom c¢lenskom Stite alebo aby bol usadeny
predovSetkym v prisluSnom c¢lenskom State; poziadavka mat prevadzkaren alebo
pobocku v ¢lenskom State poskytujuicom pomoc v €¢ase vyplatenia pomoci je vSak
dovolena;

e opatrenia pomoci, pri ktorych je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou, aby
prijemca pouZival domace vyrobky alebo sluzby;

e opatrenia pomoci obmedzujice moznost’ prijemcov vyuzivat’ vysledky vyskumu, vyvoja
a inovacii v inych ¢lenskych Statoch.

V sulade s nariadenim o skupinovych vynimkach sa tato schéma nevzt’ahuje ani na pomoc
v prospech ¢innosti v oceliarskom odvetvi, odvetvi tazby uhlia, odvetvi lodného stavitel'stva,
odvetvi syntetickych vldkien, na pomoc pre odvetvie dopravy, ako aj na stvisiacu
infrastrukturu, na pomoc na vyrobu energie, jej distribucie a stivisiacu infrastruktaru.

Ak podnik pdsobi vo vylucenych sektoroch uvedenych vyssie a v sektoroch, ktoré patria do
rozsahu posobnosti tejto schémy, tdto schéma sa uplatiuje na pomoc poskytovanu v stvislosti
s tymito d’alSimi sektormi alebo na tieto d’alSie ¢innosti pod podmienkou, Ze prijimatel
zabezpeci oddelenim Cinnosti alebo rozliSenim nékladov (vydavkov), aby ¢innosti vykonavané
vo vylucenych sektoroch neboli podporované z pomoci poskytnutej v sulade s touto schémou.

11 U.v. EUL 354, 28.12.2013, str. 1
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G. OPRAVNENE PROJEKTY

V ramci tejto schémy mozno v sulade s ¢l. 1 ods. 1 pism. a) nariadenia o skupinovych
vynimkach poskytnut’ regionalnu investi¢nii pomoc.

Pomoc podla tejto schémy mozno poskytnit’ na projekty v nasledujicich podporovanych
oblastiach v ramci Slovenskej republiky'?:

tabulka ¢. 1

Region NUTS 11 Samospravny kraj NUTS III
Trnavsky samospravny kraj,
Zapadné Slovensko Trenciansky samospravny kraj,

Nitriansky samospravny kraj

Zilinsky samospravny kraj,

Stredné Slovensko Banskobystricky samospravny kraj

PreSovsky samospravny kraj,

Vychodné Slovensko KoSicky samospravny kraj

V uvedenych podporovanych oblastiach sa pomoc mdze poskytnut’ na pociatoni investiciu
bez ohl'adu na velkost prijimatela.'?

Investicia musi zostat’ zachovana v oblasti, v ktorej bola poskytnuta, po ukonceni investicie
najmenej pat’ rokov alebo v pripade MSP najmene;j tri roky. Tato podmienka nebrani vymene
vybavenia alebo zariadenia, ktoré v priebehu uvedeného obdobia zastaralo alebo sa pokazilo,
za predpokladu, ze sa hospodarska Cinnost’ v prislusnej oblasti zachova pocas uvedeného
minimélneho obdobia.'*

Prispevok z ESIF na operaciu zahffiajucu investicie do infrastruktury alebo vyroby sa musi
vratit’, ak sa vyrobna ¢innost’ do 10 rokov od zaverecnej platby prijimatel'ovi presunie mimo
Unie, av§ak okrem pripadu, ak je prijimate’om MSP. Prijimatel’ pomoci je v tychto pripadoch
povinny vratit’ sumu poskytnutého nenavratného finan¢ného prispevku timerne k obdobiu, kedy
niektora z vysSie uvedenych skutocnosti nastala.

Vydavok sa stiva neopravnenym, ak do piatich rokov, resp. do troch rokov v pripade MSP,
od zaverecnej platby poskytnutej prijemcovi, nastane niektord z nasledujicich skutocnosti:

a) skoncenie alebo premiestnenie vyrobnej ¢innosti mimo oblasti programu;

b) zmena vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje podniku neopréavnené
zvyhodnenie;

¢) podstatna zmena, ktord ovplyviiuje povahu projektu, ciele alebo podmienky realizacie, ¢o
by spdsobilo narusenie jeho povodnych ciel'ov.

Opravnenymi projektmi su investi¢né projekty!s realizované v podporovanych oblastiach,
ktor¢ predstavuju alebo su sucastou pociatoCnej investicie a zaroven spadaju do

Bratislavsky samospravny kraj nie je opravneny na regionalnu pomoc podla vynimky uvedenej v ¢l. 107 ods.
3 pism. a), ani podla vynimky uvedenej v &l. 107 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o fungovani EU.

Cl. 14 ods. 3 nariadenia o skupinovych vynimkach

Cl. 14 ods. 5 nariadenia o skupinovych vynimkach

Projekty, ktorych predmetom je obstaranie napr. budov, spevnenych pléch, technologickych zariadeni
na upravu alebo zhodnocovanie komunalneho odpadu, zariadeni na zber a zvoz komunalneho odpadu.
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nasledujiicich oblasti (aktivit)y OP KZP podporovanych v ramci $pecifického ciela 1.1.1
ZvySenie miery zhodnocovania odpadov so zameranim na ich pripravu na opdtovné pouZitie
a recyklaciu a podpora predchddzania vzniku odpadov Prioritnej osi 1 Udrzatelné vyuzivanie
prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja environmentalnej infrastruktury:

B. Priprava na opitovné pouZite a zhodnocovanie so zameranim na recykliaciu nie
nebezpeénych odpadov vratane podpory systémov triedeného zberu komunalnych
odpadov a podpory predchadzania vzniku biologicky rozloZiteI’'nych komunalnych
odpadov, ktorej podaktivitami su:

1.

8.

triedeny zber zloziek komunalnych odpadov, na ktoré sa nevzt'ahuje princip rozsirenej
zodpovednosti vyrobcov, vratane Upravy vytriedenych zloziek tychto komunalnych
odpadov;

triedeny zber zloziek komunalnych odpadov, na ktoré sa vztahuje princip rozsirenej
zodpovednosti vyrobcov, vratane Upravy vytriedenych zloziek tychto komunalnych
odpadov;

priprava na opétovné pouzitie nie nebezpecnych odpadov;

recyklacia nie nebezpecnych odpadov, vratane upravy odpadov ako sucasti
technolédgie recyklacie (podpora bude zamerand na tie druhy a prudy odpadov, pre
ktoré SR nema vybudované dostato¢né kapacity a ich recyklacia je potrebna z dovodu
plnenia ciel'ov ramcovej smernice o odpade);

zhodnocovanie biologicky rozlozitelného komunalneho odpadu;

zhodnocovanie biologicky rozlozitel'ného odpadu s vynimkou biologicky
rozloziteI'ného komunalneho odpadu;

opitovné spracovanie nie nebezpeénych odpadov na materialy, ktoré sa maji pouzit’
ako palivo;

mechanicko-biologickd iprava zmesovych komunalnych odpadov;

C. Priprava na opidtovné pouZite a recyklacia nebezpeénych odpadov, ktorej
podaktivitami su:

9.

priprava na opétovné pouzitie nebezpecnych odpadov;

10. recyklacia nebezpecnych odpadov.

V sulade s vysSie vymedzenymi aktivitami projekty podporované podla tejto schémy zahtiiaji
nadobudanie hmotného a nehmotného investicného majetku s cielom vybudovat alebo
modernizovat’ zariadenia na nakladanie s odpadmi, pricom ide napr. o:

1. v oblasti triedené¢ho zberu zloZiek komunéalnych odpadov, na ktoré sa nevztahuje princip
rozSirenej zodpovednosti vyrobcov:

a. zariadenia na zber komunalnych odpadov podl'a § 5 ods. 1 zékona o odpadoch’®,

b. hnutel'né veci na podporu triedeného zberu: napr. zberné nadoby!”, zberové vozidla
a in¢é stroje pre zvoz a nakladanie s komunalnymi odpadmi (napr. ndkladné vozidla,
traktory a vlecky, tahace, pracovné stroje),

16 Pre Gicely tejto schémy sa pod zariadenim na zber komunalnych odpadov v pripade realizacie opravnenych
aktivit v oblasti triedeného zberu opravnenym prijimatel'om, ktorym je obec alebo zdruZenie obci, rozumie aj
zberny dvor podl'a § 80 ods. 6 zdkona o odpadoch.

17" S vynimkou zbernych niddob na vytriedené zlozky komunalnych odpadov, na ktoré sa vztahuje princip
roz§irenej zodpovednosti vyrobcov a zmesového komunalneho odpadu.
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c. zariadenia na mechanicku upravu (zmensovanie objemu) vybranych vytriedenych
zloziek komunalnych odpadov (napr. drvi¢ drobného stavebného odpadu, drvi¢
biologicky rozlozitel'ného komunalneho odpadu, ktorych vystupom je upraveny
odpad);

v oblasti triedeného zberu zloziek komunalnych odpadov, na ktoré sa vzt'ahuje princip
rozSirenej zodpovednosti vyrobcov (zariadenia totozné s vypoctom uvedenym
v predchadzajicom bode, avsak s pouzitim na iny typ komundlneho odpadu);

v oblasti pripravy na opitovné pouzitie nie nebezpecnych odpadov:
a. zariadenia na pripravu na opitovné pouzitie odpadov,
b. technologie a hnutelné veci, ktoré priamo suvisia s pripravou na opatovné pouzitie;

v oblasti recyklacie nie nebezpecnych odpadov:
a. zariadenia na recyklaciu nie nebezpe¢nych odpadov,

b. technologie a hnutel'né veci na recyklaciu nie nebezpecnych odpadov vratane
technologii a hnutel'nych veci ur€enych na upravu odpadov ako stucast’ technologie
recyklécie;

v oblasti zhodnocovania biologicky rozlozitelného komunalneho odpadu:

a. kompostarne alebo iné zariadenia na aerdbny alebo anaerdbny rozklad, vratane
nakupu hygieniza¢nych jednotiek,

b. iné hnutelné veci na zhodnocovanie biologicky rozloziteInych komunalnych
odpadov (d’alej aj ,,BRKO*), napr. zberové vozidla a zberné nddoby na BRKO, ak
nie je vsucasnosti dostatotne zabezpeCeny zber BRO, drvice, nakladace

a prekopavace nevyhnutne potrebné pre prevadzku zariadenia na zhodnocovanie
BRKO;

v oblasti zhodnocovania biologicky rozloziteného odpadu:

a. kompostarne alebo iné zariadenia na aerdbny alebo anaerébny rozklad, vratane
nakupu hygieniza¢nych jednotiek,

b. iné hnutel'né veci na zhodnocovanie biologicky rozloziteInych odpadov (d’alej aj
,»,BRO%), napr. zberové vozidla a zberné nadoby na BRO, ak nie je v sti¢asnosti
dostatocne zabezpefeny zber BRO, drvice, nakladace a prekopdvace nevyhnutne
potrebné pre prevadzku zariadenia na zhodnocovanie BRO;

v oblasti opatovného spracovania nie nebezpecnych odpadov na materidly, ktoré sa maja
pouzit’ ako palivo:
a. zariadenia na opdtovné spracovanie nie nebezpecnych odpadov na materialy, ktoré
sa maju pouzit’ ako palivo,
b. hnutené veci, ktoré priamo stvisia s vystavbou a funkcénostou zariadeni
na opdtovné spracovanie nie nebezpecnych odpadov na materialy, ktoré sa maji
pouzit’ ako palivo;

v oblasti mechanicko-biologickej tipravy zmesového komunélneho odpadu:

a. zariadenia na mechanicko-biologicku upravu zmesového komunélneho odpadu
za ucelom dodato¢ného dotriedenia a biologickej stabilizacie zvyskového, vylucne
zmesového komundlneho odpadu prostrednictvom systémov, tzv. mechanicko-
biologickej tpravy odpadu, pri ktorych vyslednymi produktmi po mechanicko-
biologickej tiprave je vylucne upraveny, resp. biologicky stabilizovany odpad,

b. iné hnutelné veci, ktoré priamo suvisia s vystavbou a funk¢nost'ou zariadeni
na mechanicko-biologickt Uipravu zmesového komunélneho odpadu (s vynimkou
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zberovych vozidiel a zbernych nadob na zmesovy komunalny odpad'®);

9. v oblasti pripravy na opitovné pouzitie nebezpecnych odpadov:
a. zariadenia na pripravu na opitovné pouzitie odpadov,
b. technologie a hnutelné veci, ktoré priamo suvisia s pripravou na opatovné pouzitie;

10. v oblasti recyklacie nebezpeénych odpadov:
a. zariadenia na recyklaciu nebezpeénych odpadov,

b. technologie a hnutel'né veci na recyklaciu nebezpecnych odpadov vratane
technoldgii a hnutel'nych veci urcenych na tipravu odpadov ako sucast’ technologie
recyklécie.

V ramci tejto schémy nie su opravnené projekty, ktorych predmetom je nadobudnutie aktiv
patriacich prevadzkarni podl’a Cl. 2 ods. 49 pism. b) nariadenia o skupinovych vynimkach, resp.
¢l. 2 ods. 51 pism. b) nariadenia o skupinovych vynimkach.

V ramci tejto schémy nie st opravnené vel’ké projekty.

V ramci tejto schémy nie je mozné podporit’ projekty, ktorych predmetom je budovanie alebo
modernizdcia miestnej infrastruktiry na nakladanie s komundlnymi odpadmi, pre ktoru je
uréena Schéma Statnej pomoci na miestne infrastruktiry v oblasti nakladania s komundlnymi
odpadmi pre programové obdobie 2014 — 2020 — skupinova vynimka.

H. OPRAVNENE VYDAVKY

Na ucely tejto schémy, pokial’ sa v texte uvadza pojem ,,vydavok*, rozumie sa nim aj ,,naklad*
podl'a zakona o udtovnictve!®, anaopak, pokial' takyto vyklad zjavne neodporuje zmyslu
prislusnych ustanoveni tejto schémy.

Opravnenymi vydavkami su investi€né vydavky na hmotné a nehmotné aktiva.

Investicie do hmotnych aktiv?’ predstavuju vydavky na obstaranie hmotného majetku ako
obstaravacia cena pozemkov, budov, strojov a zariadeni, pricom pri ocefiovani hmotného
majetku opravneny subjekt postupuje v sulade so zakonom o Gctovnictve.

Investicie do nehmotnych aktiv?! predstavuji vydavky na obstaranie nehmotného majetku, t.j.
obstardvacia cena patentovych prav, licencii, know-how alebo iného dusevného vlastnictva.
Obstaravacia cena sa urcuje v stilade s § 25 zdkona o uctovnictve. V pripade velkych podnikov
st vydavky na nehmotné aktiva opravnené iba do vySky 50 % celkovych opravnenych
investicnych vydavkov pociato€nej investicie.

Nehmotné aktiva st opravnené na vypodet investiénych nakladov, ak spliiaji tieto
podmienky??:

Za opravnené je mozné povazovat’ vel'kokapacitné nadoby na docasné umiestnenie zmesového komunalneho
odpadu v areali zariadenia na mechanicko-biologicku upravu odpadov.

§ 2 ods. 4 pism. e) zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov

V stlade s ¢l. 2 ods. 29 nariadenia o skupinovych vynimkach

Cl. 2 ods. 30 nariadenia o skupinovych vynimkach

Cl. 14 ods. 8 nariadenia o skupinovych vynimkach

14



a) musia sa pouzivat vyluéne v prevadzkarni, ktora je prijemcom pomoci;
b) musia byt odpisovatelné;

¢) musia byt nakipené za trhovych podmienok od tretich stran, ktoré nie su v ziadnom
vzt'ahu voci nadobudatel'ovi; a

d) musia byt zahrnuté v aktivach podniku, ktory je prijemcom pomoci, a musia zostat’
spojené s projektom, na ktory bola poskytnuta pomoc, najmenej pocas piatich rokov
alebo v pripade MSP pocas troch rokov.

V pripade pomoci pre vel'ké podniky na zasadni zmenu vyrobného procesu musia opravnené
vydavky prevySovat’ odpisy aktiv suvisiacich s ¢innost’ou, ktorad sa ma modernizovat’, vykonané
pocas predchadzajucich troch fiskalnych rokov. V pripade pomoci na diverzifikaciu
existujicej prevadzkarne musia opravnené naklady prevySovat najmenej o 200 % uctovnu
hodnotu znovupouZitych aktiv zaevidovanii vo fiskalnom roku predchadzajicom zadatiu prac.?

Opravnenymi vydavkami st vydavky spifiajice vietky Kritéria vecnej, ¢asovej a izemnej
opravnenosti v zmysle pravidiel Systému riadenia a prisluSnej vyzvy na predkladanie
Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (dalej aj ,,vyzva“ alebo ,,vyzva
na predkladanie ziadosti*), ktoré najma:

e boli vynaloZené pocas realizicie projektu a za d’alSich podmienok uvedenych vo vyzve,
e su preukizateI'né origindlmi dokladov u prijimatela (uctovné doklady, vypisy z Uctov
a pod.) a sprievodnou dokumentaciou (cenové ponuky a pod);
e stuvedené v zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v zneni dodatkov.
Nadobudnuté aktiva musia byt nové**
vlastnikom.

. V pripade nehnutel'nosti musi byt prijimatel’ ich novym

Rozsah opravnenych vydavkov je stanoveny v zmysle prislusnych dokumentov upravujucich
poskytovanie prispevkov z eurdpskych $trukturalnych a investiénych fondov (d’alej len ,, ESTF*)
v programovom obdobi 2014 - 2020 a bude pri zachovani podmienok tejto schémy podrobnejsie
upraveny vo vyzve na predkladanie Ziadosti a Prirucke k opravnenosti vydavkov.

Opravnené vydavky je potrebné dolozit’ prisluSnou dokumenticiou, ktord je prehladna,
konkrétna a aktualna.?

V zmysle ¢l. 69 vSeobecného nariadenia opravnené vydavky nie si:

a) uroky z dlZznych sim okrem grantov poskytnutych vo forme urokovych dotécii alebo
dotacii zaruénych poplatkov;

b) kupa nezastavaného a zastavaného pozemku vo vyske presahujicej 10% celkovych
opravnenych vydavkov na prislusny projekt;

¢) dai z pridanej hodnoty, okrem pripadov, kedy nie je mozné narokovat’ jej odpocet.

23
24

Cl. 14 ods. 7 nariadenia o skupinovych vynimkéach

Uvedena podmienka sa rovnako vztahuje na vsetky velkostné kategorie podnikov, teda aj na MSP. Naklady
spojené s najmom hmotnych aktiv podla ¢l. 14 ods. 6 nariadenia o skupinovych vynimkach nie su v ramci tejto
schémy opravnené.

25 Cl. 7 ods. 1 nariadenia o skupinovych vynimkach
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Opravnenym vydavkom d’alej nie su iné neSpecifikované vydavky bezprostredne nesuvisiace
s realizaciou projektu.

Neopravnenymi nakladmi st aj naklady vynaloZené na zacatie prac podla ¢l. 2 ods. 23 prvej
vety nariadenia o skupinovych vynimkach pred podanim ziadosti o poskytnutie nenévratného
finan¢ného prispevku (d’alej len ,,NFP*“). V takom pripade sa cely projekt povazuje za
neopravneny.

Rozsah vydavkov, ktoré nie st opravnené v zmysle prislusnych dokumentov upravujicich
poskytovanie ESIF v programovom obdobi 2014 — 2020, bude pri zachovani podmienok tejto
schémy podrobnejSic upraveny vo vyzve na predkladanie Ziadosti a Prirucke
k opravnenosti vydavkov.

I. FORMA POMOCI

Pomoc podla tejto schémy sa realizuje formou NFP, ato systémom predfinancovania,
refundécie alebo ich kombinaciou na zdklade ziadosti o platbu predloZenej v stlade so zmluvou
o poskytnuti NFP.

Pomoc podra tejto schémy sa povazuje za transparentnti pomoc, ked’ze je mozné vopred presne
vypoditat’ ekvivalent hrubého grantu pomoci bez potreby vykonat postidenie rizika.?®

J. VYSKA A INTENZITA POMOCI

V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnut’ pomoc, ak vyska alebo intenzita prekracuje strop
stanoveny v tomto ¢lanku. Stropy sa nesml obchadzat’ umelym rozdel'ovanim projektov.

1. Vysku pomoci predstavuje stcet jednotlivych sum vyplateného NFP.
2. Minimalna vyska pomoci nie je stanovena.

3. Maximalna vySka pomoci na projekt je stanovena v stlade s pravidlami stanovenymi pre
poskytovanie prispevku z ESIF a pravidlami $tatnej pomoci.

V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnit’ pomoc vysSiu ako 12,5 mil. EUR na
projekt podla tejto schémy, pri dodrZani podmienok stanovenych v ¢lanku M. tejto
schémy.

Akékol'vek pociatocna investicia, ktoru zac¢ne ten isty prijimatel’ (na urovni skupiny)
v obdobi do troch rokov od zacatia prac na inej investicii, na ktori bola poskytnuta
pomoc, v tom istom regione urovne 3 Nomenklatiry izemnych jednotiek na Statistické
tcely?’, sa povazuje za sucast’ jedného investi¢ného projektu. V takomto pripade je
mozné podporit’ projekt podla tejto schémy, ako sucast’ jedného investicného projektu,
pokial’ budti dodrzané vsetky prisluSné podmienky nariadenia o skupinovych vynimkéach.

4. Intenzita pomoci je brutto vyska pomoci vyjadrena ako percento opravnenych vydavkov?,
Na tcely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych vydavkov sa pouziju ¢iselné tidaje pred
odpocitanim dani alebo inych poplatkov.

26
27
28

Cl. 5 ods. 1 nariadenia o skupinovych vynimkach
V ramci SR st regionmi NUTS III samospravne kraje.
ClI. 2 ods. 26 nariadenia o skupinovych vynimkéch
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Intenzita pomoci sa vypocita ako percento poskytnutej pomoci z opravnenych vydavkov.
Pomoc splatna v budtcnosti vratane pomoci splatnej v niekol’kych splatkach sa diskontuje
najej hodnotu v ¢ase jej poskytnutia. Opravnené ndklady sa diskontuji na ich hodnotu v ¢ase
poskytnutia pomoci. Ako urokova sadzba na diskontné ucely sa pouzije diskontnd sadzba
uplatnitelnd v Case poskytnutia pomoci. Zakladom pre vypocet diskontnej sadzby je
zékladna sadzba pre vypocet referencnej sadzby a diskontnej sadzby, ktorej aktualna
hodnota je uverejnend na webovom sidle www.statnapomoc.sk.

Na zdklade vypoctu intenzity pomoci nesmie percentualna intenzita pomoci pre
jednotlivé projekty podporované v ramci tejto schémy presiahnut’ maximalne intenzity
pomoci podPa mapy regionilnej pomoci SR na roky 2014 — 2020% platné v case
poskytnutia pomoci v dotknutej oblasti, ktoré stt uvedené v bode 5 tohto ¢lanku a maximalnu
vysku pomoci stanovent v bode 3 tohto ¢lanku.

Zostatok vydavkov musi prijimatel’ kryt’ z vlastnych zdrojov alebo zo zdrojov inych ako st
zdroje Statneho rozpoctu Slovenskej republiky, ¢i iné regionalne, miestne zdroje alebo zdroje
EU.

5. Maximadlna intenzita pomoci je ur€end v sulade s €l. 14 ods. 12 nariadenia o skupinovych
vynimkéch nasledovne:

tabulka €. 2 — pomoc poskytnutd do 31. decembra 2021 (vratane)

Region NUTS 11 Samospravny kraj NUTS III Intenzita pomoci
Trnavsky samospravny kraj,

Zapadné Slovensko Trenciansky samospravny kraj, 25%
Nitriansky samosprdvny kraj

. Zilinsky samospravny kraj, o

Stredné Slovensko Banskobystricky samospravny kraj 35%

Vychodné Slovensko PreVs ° Vs,k Y samospravily k‘raj, 35%
KoSicky samospravny kraj

tabul’ka €. 3 — pomoc poskytnuta po 31. decembri 2021

Region NUTS 11 Samospravny kraj NUTS II1 Intenzita pomoci
Trnavsky samospravny kraj,

Zapadné Slovensko Trenciansky samospravny kraj, 30 %
Nitriansky samospravny kraj

Stredné Slovensko Zilinsky samospravny kraJ,, . 40 %
Banskobystricky samospravny kraj

Vychodné Slovensko PreVs ° Vs,k Y safhospraviy k‘raj, 50 %
KoSicky samospravny kraj

V stlade s mapou regionalnej pomoci pre roky 2014 — 2021, resp. v sulade s mapou
regionalnej pomoci pre roky 2022 - 2027 sa v pripade malych podnikov maximalna intenzita
uvedena v tabulke €. 2, resp. v tabul’ke ¢. 3 zvySuje o 20 percentualnych bodov a v pripade
strednych podnikov sa maximadlna intenzita uvedena v tabulke €. 2, resp. v tabulke ¢. 3
zvySuje o 10 percentudlnych bodov.

Pre stanovenie vysky a intenzity pomoci na obstaranie hmotného a nehmotného majetku je
rozhodujuce miesto realizacie opravneného projektu prijimatel’a (nie jeho sidlo).

6. Na tcely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych vydavkov sa pouziju ¢iselné udaje pred
odpocitanim dani alebo inych poplatkov.

2 U.v.EUC 209, 23.07.2013, s. 1
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K. STIMULACNY UCINOK POMOCI

Pomoc podra tejto schémy mdze byt’ prijimatel'ovi pomoci poskytnutd, ak bude preukazany jej
stimulaény ¢inok>’.

V sulade s €l. 6 ods. 2 nariadenia o skupinovych vynimkéch sa pomoc poklada za pomoc, ktora
ma stimula¢ny ucinok, ak prijimatel’ predlozil Ziadost' o poskytnutie NFP vratane povinnych
priloh (d’alej len ,,ziadost™) poskytovatel'ovi pred zacatim prace na projekte alebo pred zacatim
¢innosti. Ak sa projekt nezacal pred podanim ziadosti, je preukdzany stimula¢ny ucinok
poskytnutej pomoci.

Obsahové nalezitosti ziadosti, pri dodrzani minimalnych poziadaviek vyplyvajucich z ¢l. 6
ods. 2 pism. a) az e) nariadenia o skupinovych vynimkach, budu stanovené v prislusnej vyzve
na predkladanie ziadosti.

L. ]3AL§IE PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

1. Podanie ziadosti riadne, v€as a vo forme urcenej poskytovatel'om.

2. Vyhlasenie ziadatela, Ze pred podanim Zziadosti neuskutocnil premiestnenie
do prevadzkarne, v ktorej sa ma uskuto¢nit’ pociato¢na investicia, na ktor sa pomoc ziada,
a zaviaze sa, ze tak neurobi ani do dvoch rokov od dokoncenia pociato€nej investicie, na
ktoru sa pomoc ziada.

3. Podmienka, Ze prijimatel’ pomoci nenapiia definiciu podniku v tazkostiach'®. Splnenie
predmetnej podmienky poskytovatel’ overi prostrednictvom vyhlasenia ziadatel’'a (forma
vyhlasenia je uréend vo vyzve).

4. Podmienka, ze sa voci Prijimatelovi nenarokuje vratenie pomoci na zaklade
predchédzajiceho rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tato pomoc poskytnutd Slovenskou
republikou oznadend za neopravnenii a nezlucitelni so spoloénym trhom’. Splnenie
predmetnej podmienky poskytovatel overi vo forme stanovenej v rdmci vyzvy na
predkladanie Ziadosti.

5. Podmienka, Ze prijimatel’ pomoci predlozi prehl'ad a uplné informacie o vSetkej pomoci
prijatej pocas predchadzajicich dvoch fiskalnych rokov a pocas prebiehajuceho fiskalneho
roku, a to aj od inych poskytovatel'ov pomoci alebo v rdmci inych schém pomoci.

6. Podmienka, ze na ndkup existujucich nehnutelnosti (pozemkov a/alebo budov) nebola
v minulosti poskytnutd pomoc z verejnych zdrojov. Splnenie predmetnej podmienky
poskytovatel overi prostrednictvom vyhldsenia prijimatela, ktory ma byt novym
vlastnikom nehnutelnosti, alebo inym vhodnym spdsobom v zmysle podmienok
stanovenych vo vyzve.

7. Vyber dodavatela’! bude prebiehat transparentnym, nediskriminaénym a otvorenym
postupom.

8. Splnenie d’alsich podmienok stanovenych v prislusnej legislative EU a SR a vo vyzve na
predkladanie ziadosti.

9. Prijimatel oznamuje poskytovatelovi/vykonavatel'ovi kazda pomoc, ktora mu bola

30 Cl. 6 nariadenia o skupinovych vynimkach
31" Pod pojmom ,,dod4vatel sa rozumie dod4vatel’ tovarov, prac a sluZieb suvisiacich s realizaciou projektu, na
ktory je poskytovand pomoc podla tejto schémy.
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poskytnutd, okrem pomoci poskytnutej podla tejto schémy, a to po dobu odo dia podania
ziadosti do nadobudnutia G¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP.

10. Vratenie tej Casti pomoci, poskytnutej podla tejto schémy, o ktoru bola prekrocena
maximalna intenzita pomoci podl'a ¢lanku J. tejto schémy, v pripade, ak prijimatel’ pomoci
ziskal (kumulaciou z viacerych zdrojov) pomoc, ktora prekracuje maximalnu intenzitu
pomoci.

11. Poskytovatel’/vykondvatel’ uplatni narok na vratenie pomoci, ktord bola pouzita na iny ucel,
nez stanovuje tato schéma.

12. Poskytovatel/vykonévatel’ uplatni narok na vratenie pomoci, ak ju prijimatel’ prevedie na
iny subjekt.

13. Poskytovatel/vykondvatel’ je opravneny vyziadat’ si dopliiujice informacie, ktoré suvisia
s podporenym projektom pre ucely posudenia stiladu projektu s podmienkami poskytnutia
pomoci.

M KUMULACIA POMOCI

Na projekt (alebo jeho Cast) realizovany na zaklade schvélenej ziadosti o NFP podla tejto
schémy nie je mozné ziadat' pomoc z inych verejnych zdrojov.

Pomoc poskytnutd na zaklade tejto schémy sa moze kumulovat’ s inou pomocou, ak sa
jednotlivé opatrenia pomoci tykaji rozdielnych identifikovatelnych opravnenych vydavkov>2.

N. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

1. Poskytovatel zverejni vyzvu® na svojom webovom sidle www.op-kzp.sk a webovom sidle
CKO www.partnerskadohoda.gov.sk.

2. Ziadatel' predklad4 Ziadost' elektronicky prostrednictvom verejnej ¢asti informaéného
systému ITMS2014+ a v pisomnej forme na adresu uréent vo vyzve.

3. Ziadost doruéena v zmysle predchadzajiceho bodu je predmetom konania podl'a zakona
o ESIF (v ramci ktorého poskytovatel’ overuje splnenie podmienok poskytnutia prispevku
stanovenych vo vyzve, vratane podmienok poskytnutia pomoci podla tejto schémy).
V pripade tzv. otvorenej vyzvy vyhodnocuje poskytovatel splnenie podmienok
poskytnutia pomoci na skupine ziadosti predlozenych v ramci jedného casovo
vymedzeného hodnotiaceho kola definovaného vo vyzve.

4. Konanie o Ziadosti pozostava z troch faz:
a. administrativne overenie,
b. odborné hodnotenie a vyber,*

32 (1. 8 ods. 3 pism. a) nariadenia o skupinovych vynimkach

33 Podmienky vztahujuce sa k vyhlasovaniu, zmene a obsahovym néleZitostiam vyzvy su definované v zakone
o ESIF a systéme riadenia, ktory je dostupny na webovom sidle www.partnerskadohoda.gov.sk.

3 K vyberu, resp. aplikécii vyberovych kritérii dochddza len v pripade, ak vyska disponibilnej alokacie na vyzvu
je nizsia ako vyska NFP Zziadosti, ktoré splnili kritéria odborného hodnotenia. Hodnotiace a vyberové kritéria
ako aj podmienky ich aplikacie su popisané v dokumente Kritérid pre vyber projektov OP KZP, ktory je
zverejneny na webovom sidle www.op-kzp.sk).
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c. opravné prostriedky™.

5. V pripade, ze ziadost’ splni vSetky podmienky poskytnutia prispevku uréené vo vyzve
a v pripade, Ze je vo vyzve vyclenena dostatocna alokacia na financovanie projektu, vyda
poskytovatel’ rozhodnutie o schvaleni ziadosti a zasle ho ispesnému ziadatelovi.

6. V pripade, ze ziadost' nesplni niektort z podmienok poskytnutia prispevku urcenych
vo vyzve alebo v pripade, ze vo vyzve nie vyClenena dostato¢na alokacia na financovanie
projektu, vyda poskytovatel’ rozhodnutie o neschvaleni Ziadosti*® a zagle ho Ziadatel'ovi.

7. Poskytovatel uzatvara s Gspesnym ziadatelom zmluvu o poskytnuti NFP?’,

8. Zmluva o poskytnuti NFP je prdvnym aktom, na zéklade ktorého je pomoc povazovana
za poskytnuta, pricom denn nadobudnutia jej ucinnosti sa povazuje za denn poskytnutia
pomoci. Zmluvu o poskytnuti NFP s prijimatel'mi pomoci je mozné uzatvorit’ po schvaleni
ziadosti tak, aby nadobudla u¢innost’ do 31. decembra 2023.

9. Na poskytnutie pomoci podl'a tejto schémy nie je pravny narok.

0. CELKOVY ROZPOCET

Indikativna vyska vydavkov planovanych v ramci tejto schémy pre celé obdobie 2016 — 2023
je 140 mil. EUR.

Odhadovany ro¢ny objem finanénych prostriedkov na realizaciu tejto schémy je 17,5 mil. EUR.
Tato schéma sa nebude uplatiiovat’ v pripade, Ze priemerny rocny rozpocet presiahne 150 mil.
EUR.

Konkrétnu vysku alokovanych finan¢nych prostriedkov na prislusnu vyzvu poskytovatel
zverejni pri vyhlaseni prislusnej vyzvy na predkladanie Ziadosti na svojom webovom sidle.

P. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Poskytovatel’ po nadobudnuti Gc¢innosti schémy zabezpeci zverejnenie a dostupnost’ schémy
v Uplnom zneni, t. j. v zneni vSetkych schvalenych dodatkov na svojom webovom sidle v trvani
minimalne pocas obdobia jej u€innosti.

Transparentnost’ schémy a zabezpecenie zverejnenia vsetkych schvalenych Ziadosti realizuje
poskytovatel’ v stilade s nariadenim o skupinovych vynimkach, ako aj v stilade s pravidlami
stanovenymi pre poskytovanie prispevku z ESIF.

Vykonavatel' v stlade s § 12 ods. 1 aods. 3 zdkona o S$tatnej pomoci zaznamenava
prostrednictvom elektronického formuléara do Siestich mesiacov odo dia poskytnutia pomoci
v Centralnom registri idaje o prijimatel'ovi pomoci a poskytnutej pomoci podl'a tejto schémy
minimélne v rozsahu definovanom v ¢l. 9 nariadenia o skupinovych vynimkach.

35 Podmienky vyuzitia opravnych prostriedkov definuje zékon o ESIF a zaroveii st popisané v Prirucke pre

ziadatel'a, ktora tvori stiCast’ vyzvy.

Minimalne nélezitosti rozhodnutia (o schvaleni, neschvaleni a zastaveni konania), vratane oddvodnenia
a poucenia o opravnom prostriedku s definované vo vzore CKO ¢. 22, ktory je dostupny na webovom sidle
www.partnerskadohoda.gov.sk.

Formular zmluvy o poskytnuti NFP je dostupny na webovom sidle www.op-kzp.sk.

36

37
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Poskytovatel' zarovenn na svojom webovom sidle zverejiiuje informacie vyzadované v ramci
pravidiel ESIF.

Poskytovatel’/ vykonavatel’ zabezpecuju zber, sledovanie a vyhodnocovanie vsetkych tidajov
na urovni projektov potrebnych na monitorovanie pomoci, vratane idajov nevyhnutnych na
sledovanie dosahovania cielovych hodnét merateI'nych ukazovatelov na trovni opera¢ného
programu.

Monitorovanie projektov zabezpecuje vykondvatel’ v sulade s pravidlami pre poskytovanie
prispevku z ESIF.

Poskytovatel' zabezpecuje vypracovanie ro¢nej monitorovacej spravy o poskytnutej Statnej
pomoci v ramci schémy za kazdy kalendarny rok, ktoru predklad4d Protimonopolnému tradu
SR, a to vzdy do konca februdra nasledujuceho kalendarneho roka.

Poskytovatel'/vykonavatel’ kontroluju dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v tejto
schéme.

Poskytovatel'/vykonavatel uchovéavaji podrobné zdznamy s informéciami a podpornou
dokumentéiciou potrebnou na zistenie toho, ¢i boli splnené vSetky podmienky stanovené
v schéme, 10 rokov odo diia poskytnutia poslednej pomoci na zaklade schémy.®

R. KONTROLA AUDIT

Vykonévanie finan¢nej kontroly, vntitorného auditu, vladneho auditu alebo auditu kontrolnymi
organmi EU (dalej aj ,.kontrola a audit®) poskytnutej pomoci vychadza z legislativy EU
(vSeobecné nariadenie; vykondvacie nariadenie a nariadenie Rady ES ¢&.2185/96%
z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekcidch na mieste, vykonavanych Komisiou s ciel'om
ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi)
a z legislativy SR (zékon o finan¢nej kontrole a audite).

Subjektmi zapojenymi do kontroly a auditu su:
a) povereni zamestnanci poskytovatela;
b) Ministerstvo financii SR;
¢) Urad vladneho auditu;
d) Najvyssi kontrolny tirad SR;
e) kontrolné organy EU;
f) Slovenska agentira Zivotného prostredia.

Poskytovatel’/vykonavatel kontroluji dodrZanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla, ako
aj ostatné skutoc¢nosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost’ a acelovost’ poskytnutej pomoci.
Poskytovatel'/vykonavatel kontroluju predovsSetkym hospodarnost a tucelnost’ pouzitia
poskytnutej pomoci a dodrzanie podmienok zmluvy o poskytnuti NFP a schémy. Za tymto
ucelom st poskytovatel/vykonavatel oprdvneni vykonat kontrolu priamo u prijimatel’a
pomoci.

3% Cl. 12 nariadenia o skupinovych vynimkach
3 U.v.ES, L292,15.11.1996, str. 2, mimoriadne vydanie v slovenskom jazyku: Kapitola 09 Zviizok 01 str.
303-306
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Ostatné subjekty zapojené do kontroly a auditu vykonavaju kontrolu a audit u prijimatel’a
v sulade s prisluSnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Prijimatel’ je v sulade s § 14 ods. 1 zdkona o Statnej pomoci povinny umoznit’ vykonanie
kontroly a preukazat’ poskytovatelovi pouzitie prostriedkov Statnej pomoci a opravnenost
vynalozenych vydavkov. Prijimatel’ pomoci vytvara osobam vykonavajicim kontrolu a audit
primerané podmienky na riadne a v¢éasné vykonanie kontroly a auditu a poskytuje im potrebnu
sucinnost’ a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajice sa najmé rieSenia projektu, stavu
jeho rozpracovanosti, Specifikacie pouzitia pomoci, jej predpokladané d’alSie pouzitie atd’.

Prijimatel’ zabezpeci pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit projektu a zdrzi sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly a auditu.

Prijimatel’ prijme bezodkladne opatrenia na nadpravu zistenych nedostatkov uvedenych v sprave
z kontroly a auditu v lehote stanovenej osobami opravnenymi na vykon kontroly a auditu.
Prijimatel’ zasle osobam oprdvnenym na vykon kontroly a auditu pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez
0 odstraneni pricin ich vzniku.

Prijimatel’ upravi v zmluve s doddvatelom tucast’ dodavatela v pripade vykonu kontroly
a auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami (opravnenymi vydavkami
vramci projektu) kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP
opravnenymi osobami. Prijimatel v zmluve s dodavatelom tiez upravi podmienky pre
dodavatel’a na poskytnutie vSetkej potrebnej sucinnosti dodavatel'a voc¢i oprdvnenym osobam.

S. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom uverejnenia v Obchodnom vestniku.

Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov ku schéme, pricom kazdy
dodatok nadobuida platnost a uCinnost diom zverejnenia schémy v uplnom zneni

v Obchodnom vestniku.

Zmeny schémy, ktoré by mali za nésledok to, Ze priemerny ro¢ny rozpocet na Statnu pomoc
podl’a tejto schémy by presiahol 150 mil. EUR, nie je mozné vykonat'.

Zmeny v legislative podla clanku B. tejto schémy alebo v akejkol'vek stiou suvisiacej
legislative tykajice sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do schémy v priebehu

Siestich mesiacov od nadobudnutia ich 1¢innosti.

Platnost” a ii¢innost’ schémy kon¢i dita 31. decembra 2023.

T. PRILOHY

Stucastou schémy st nasledujuce prilohy:

1. Definicia MSP - Vymedzenie pojmov tykajucich sa malych a strednych podnikov
uvedené v prilohe 1. k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 651/2014 o vyhlaseni urcitych
kategérii pomoci za zlucite'né s vnutornym trhom podla clankov 107 a 108 zmluvy
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v zneni Nariadenia Komisie (EU) 2017/1084 zo 14. jtina 2017, Uradny vestnik EU L 156,
20.6.2017, s. 1.

. Metodika na vypocet diskontovanej vysky pomoci a diskontovanej vysky opravnenych
vydavkov.
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Priloha ¢. 1: Definicia MSP

PRILOHA I k Nariadeniu Komisie (EU) & 651/2014 o vyhldseni uréitych kategdrii pomoci
za Zlucitel’né s vnutornym trhom podl’a clankov 107 a 108 zmluvy v zneni Nariadenia Komisie (EU)
2017/1084 zo 14. juna 2017

Vymedzenie pojmov tykajtcich sa MSP

Clanok 1

Podnik
Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravnu
formu. Sem patria najméd samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré vykonavaju
remeselnicke alebo iné cinnosti, a partnerstvd alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykonavaju
hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2
Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujice kategérie podnikov

1. Kategoriu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaji menej ako 250 osdb a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova
ro¢na sivaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. 'V ramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 osob
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. 'V ramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 osob
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohPadiiuji pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych siim

1. ,,Samostatny podnik® je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle
odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* su vSetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené podniky v zmysle
odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vySSie postaveny podnik) vlastni, bud’
samostatne alebo spolocne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25
% alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (niZSie postaveny podnik).

Podnik sa vSak méze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema ziadne partnerské
podniky, aj ked’ nizsie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu,
7e tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spolo¢ne s prislusnym
podnikom:

a) verejné investicné spolocnosti, spolocnosti investujuce do rizikového kapitalu, fyzické osoby
alebo skupiny fyzickych osob pravidelne vykonavajice rizikové investicné aktivity, ktoré
investuju vlastny kapital do nekdtovanych podnikov (podnikatel’'ski anjeli), za predpokladu, ze
celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st nizsie ako 1 250 000
EUR;

b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

¢) institucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;
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d) organy miestnej samospravy s roénym rozpoc¢tom niz§im ako 10 mil. EUR a s menej ako 5 000
obyvatel'mi.

3. ,.Prepojené podniky* su podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vztahov:
a) podnik ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat vacSinu Clenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iného podniku;

¢) podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zéklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sim kontroluje na zaklade zmluvy
s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vacSinu hlasovacich prav
akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku 2
druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho,
aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého
z investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo
skupiny fyzickych o0s6b konajucich spolo¢ne, sa tieZz povazuji za prepojené podniky, ak svoju
¢innost’ alebo Cast’ svojej ¢innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na pril’ahlych
trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne
vo vyssej alebo nizsej pozicii vo vzt'ahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik neméze povazovat za MSP,
ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych
spolocne alebo individudlne jednym alebo viacerymi verejnymi orgdnmi.

5. Podniky mo6zu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik alebo
prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie sa moze
poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné presne urcit, kto je jeho drzitel'om;
v takomto pripade podnik moéze poskytnut’ vyhlasenie v dobrej viere, Ze mdze oddvodnene
predpokladat’, Ze jeden podnik v niom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky v iom
nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytni bez toho, aby boli dotknuté kontroly
alebo vysetrovania stanovené podl'a vnitrostatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.

Clanok 4
Udaje pouZivané pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sim a referen¢né obdobie

1. Udajmi pouZivanymi pri vypoéte po&tu pracovnikov a finanénych sum s udaje tykajice sa
posledného schvaleného ictovného obdobia a vypocitané na ro¢nom zaklade. Zohl'adiiuju sa odo
dna uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH)
a inych nepriamych dani. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti, Ze na roénom zaklade prekrocil
pocet pracovnikov alebo finan¢né limity stanovené v c¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet
pracovnikov a finan¢né limity, nebude to mat za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu
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stredného alebo malého podniku alebo mikropodniku, pokial sa tieto limity neprekrocili v dvoch po
sebe nasledujtcich uctovnych obdobiach.

2. 'V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli schvalené, sa uplatnia
udaje ziskané cestnym odhadom vykonanym v priebehu finanéného roku.

Clanok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpovedd poctu rocnych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu osob, ktoré
v prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny tvdzok pocas celého posudzovaného
referencného roku. Praca o0sob, ktoré nepracovali cely rok, praca osob, ktoré pracovali na kratsi pracovny
cas bez ohladu na jeho trvanie, a praca sezénnych pracovnikov sa zapocitava ako podiely RPJ.
Pracovnikmi st:

a) zamestnanci;

b) osoby pracujice pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podla vnitrostatnych pravnych
predpisov povazuju za zamestnancov;

¢) vlastnici - manaZéri;

d) partneri vykonavajuci pravidelnu ¢innost’ v podniku, ktori maju finanény prospech z podniku.

U¢ni alebo Studenti, ktori sa z(¢astnuji na odbornom vzdelavani na zaklade uc¢novskej zmluvy alebo
zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo rodi¢ovske;j
dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6
Vyhotovenie udajov o podniku

1. 'V pripade samostatného podniku sa daje vratane poctu pracovnikov urcuju vylucne na zaklade
uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane idajov o poéte
pracovnikov sa urcia na zaklade uctovnej zavierky a inych udajov o podniku alebo, ak je
k dispozicii, podl'a konsolidovanej uctovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej Uétovnej
zavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju udaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo nizSom postaveni vo vztahu
k nemu. Vysledok je umerny percentudlnemu podielu imania alebo hlasovacich prav (podl'a toho,
ktord z hodndt je vyssia). V pripade krizovych podielov sa pouzije vyssi z tychto percentualnych
podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov kazdého podniku,
ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz tieto tidaje neboli zahrnuté
prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na tcely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju z ich
uctovnych zavierok a ostatnych tidajov — konsolidovanych, ak existuji. K tymto tdajom sa pripocita
100 % tudajov podnikov, ktoré s prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial’ ich Gétovné
udaje uz nie su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.
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Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa udaje podnikov, ktoré su prepojené s prislusSnym
podnikom, odvodzuju z ich G¢tovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existujt.

K tymto udajom sa pomerne pripocitaju udaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto
prepojeného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vySSom alebo nizSom postaveni
vo vztahu k nemu, pokial uz tieto tdaje neboli zahrnuté do konsolidovanej G¢tovnej zdvierky
v podiele zodpovedajucom prinajmensom percentudlnemu podielu uréenému v odseku 2 druhom
pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej u¢tovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik udaje o pracovnikoch, ¢isla
tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaju imerne na zdklade suhrnu tidajov z jeho partnerskych
podnikov a pripoc¢itanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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Metodika na vypocet diskontovanej vysky pomoci a diskontovanej vysky
opravnenych vydavkov

VYPOCET SUCASNEJ HODNOTY OPRAVNENYCH VYDAVKOV

1. SUCASNA HODNOTA OPRAVNENYCH VYDAVKOV

Pri vypocte vysky pomoci a jej podielu na celkovych opravnenych vydavkoch na projekt je potrebné
zohladnit’, ¢i bude investicia, na ktord ma byt pomoc poskytnuta, realizovana v priebehu jedného
alebo viacerych rokov. V pripade realizacie investicie poc¢as viacerych rokov je potrebné opravnené
vydavky diskontovat’ a vypocitat’ ich sicasnii hodnotu. Sti¢asnd hodnota je celkova suma, ktora
vyjadruje sti€¢asnl hodnotu budtcich platieb. Ako diskontnd sadzba na vypocet sucasnej hodnoty sa
pouziva zakladna sadzba pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby platna ku dnu poskytnutia
pomoci zvysend o 100 bazickych bodov.

Platné zékladné sadzby pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby prisluSnych Elenskych Statov
uverejnuje Eurdpska komisia na svojom webovom sidle:

http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/others/reference_rates.html

Opravnené investicné vydavky sa diskontuju na ich sti¢asnu hodnotu v ¢ase poskytnutia pomoci.

Pri vypocte st dolezité nasledovné skutocnosti:

1. vyska opravnenych vydavkov (d’alej len ,,OV*),
2. diskontna sadzba.

2. VYPOCET VYSKY SUCASNEJ HODNOTY OPRAVNENYCH VYDAVKOV

Ak sa investicia realizuje v priebehu viacerych rokov je potrebné prepocitat’ opravnené vydavky na
sucasnt hodnotu s pouzitim diskontnej sadzby podl'a nasledujiceho vzorca:

OV/ (1+ diskontna sadzba)»

OV = vyska opravnenych vydavkov v danom roku realizacie vyjadrend v nominalnej hodnote.
Diskontnu sadzbu uvddzame v desatinnom vyjadreni (napr. diskontnt sadzbu 0,92 % uvadzame
ako 0,0092).

n=0,1, 2, 3 ... predstavuje Ciselné oznacenie prislusného roku realizacie investicie vo vztahu
k poskytovaniu pomoci. Za nulty rok sa povazuje rok posudzovania opatrenia pomoci.
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Priklad ¢. 1

Pripad je posudzovany v roku 2017. Ziadatel’ planuje realizovat investiciu v rokoch 2017, 2018
v nasledovnych objemoch opravnenych vydavkov:

v roku 2017 ... 100 000 EUR
v roku 2018 ... 50 000 EUR

Na vypocet sucasnej hodnoty OV pouzijeme vzorec: OV/ (1+ diskontna sadzba)"

Vvika OV Sucéasna hodnota OV
N Rok }[IEUR] Vzorec prepoctu | (diskontované OQV)
[EUR]
100 000
0 2017 100 000 (1+ 0,0092)0 100 000
50 000
1 2018 50 000 (1+0,0092)! 49 544,19
149 544,19

Diskontovana vyska opravnenych vydavkov predstavuje sumu 149 544,19 EUR.

Priklad ¢. 2

Pripad je posudzovany v roku 2017. Ziadatel’ planuje realizovat’ investiciu v rokoch 2018, 2019,
2020 v nasledovnych objemoch opravnenych vydavkov:

v roku 2018 ... 50 000 EUR
v roku 2019 ... 50 000 EUR
v roku 2020 ... 75 000 EUR

Na vypocet sucasnej hodnoty OV pouzijeme vzorec: OV/ (1+ diskontna sadzba)"

Vvika OV Sucasna hodnota OV
N Rok )[IEUR] Vzorec prepo¢tu | (diskontované OV)
[EUR]
0 2017
50 000
1 2018 50 000 (1+0,0092)] 49 544,19
~ 50000
2 2019 50 000 (1+0,0092)? 49 092,54
_ 75000
3 2020 75 000 (1+ 0,0002)° 72 967,51
171 604,25

Diskontovana vyska opravnenych vydavkov predstavuje sumu 171 604,25 EUR.
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DISKONTACIA VYSK){ POMOCI POSKYTNUTEJ V NIEKOLKYCH SPLATKACH
(NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK — NFP)

1. SUCASNA HODNOTA VYSKY POMOCI

Pri vypocte vysky pomoci a jej podielu na celkovych opravnenych vydavkoch projektu je potrebné
zohladnit’, ¢i bude pomoc poskytovand v priebehu jedného alebo viacerych rokov. V pripade
poskytovania pomoci v splatkach pocas viacerych rokov je potrebné vysku pomoci diskontovat’, t. j.
vypocitat’ jej siasnil hodnotu. Suc¢asna hodnota pomoci je celkova suma, ktora vyjadruje si¢asnu
hodnotu buducich platieb. Ako diskontné sadzba na vypocet sucasnej hodnoty sa pouziva zakladna
sadzba pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby platna ku diu poskytnutia pomoci zvysena o 100
bazickych bodov.

Platné zékladné sadzby pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby prislusnych ¢lenskych statov
uverejnuje Eurdpska komisia na svojom webovom sidle:

http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/others/reference_rates.html

Pomoc splatné v niekol’kych splatkach sa diskontuje na jej suicasnu hodnotu v €ase jej poskytnutia.
Pri vypocte sticasnej hodnoty vysky pomoci st délezité nasledovné skutocnosti:

1. vyska pomoci,
2. diskontna sadzba.

Ekvivalent hrubej hotovostnej finan¢nej pomoci je vySka pomoci pred zaplatenim dane z prijmov.
Pri jednotlivych ti¢eloch pomoci sa vyska pomoci vyjadruje ekvivalentom hrubej hotovostnej
finan¢nej pomoci.

2. SPOSOB VYPOCTU SUCASNEJ HODNOTY VYSKY POMOCI

Ak je pomoc vyplatend jednorazovo alebo vo viacerych splatkach v priebehu jedného roku, vysku
pomoci nie je potrebné diskontovat’, tato sa rovna vyske prislusnej formy pomoci.

Ak je pomoc poskytovana vo viacerych splatkach, v priebehu obdobia dlhSieho ako jeden rok, je
potrebné prepocitat’ vySku pomoci na sucasnii hodnotu s pouzitim diskontnej sadzby podla
nasledujuceho vzorca:

VP / (1+ diskontna sadzba) n

VP = vyska pomoci.

diskontnu sadzbu uvadzame v desatinnom vyjadreni (napr. diskontna sadzbu 0,92 % uvadzame
ako 0,0092).

n=0,1, 2,3 .. predstavuje ¢iselné oznaenie prislusného roku vo vzt'ahu k poskytovaniu pomoci
v splatkach. Za nulty rok sa povazuje rok posudzovania opatrenia pomoci.


http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/others/reference_rates.html

Priloha ¢. 2: Metodika diskontacie

Priklad ¢. 1

Pripad je posudzovany v roku 2017. Pomoc sa poskytuje vo forme dotacie v celkovej vyske 200 000
EUR, a to v dvoch splatkach:

v roku 2017 ... 100 000 EUR
v roku 2018 ... 100 000 EUR

Na vypocet sucasnej hodnoty vysky pomoci (VP) pouzijeme vzorec: VP/ (1+ diskontna sadzba)®

Vvika OV Sucéasna hodnota OV
N Rok }[IEUR] Vzorec prepoctu | (diskontované OV)
[EUR]
100 000
0 2017 100 000 1+ 0,0092)° 100 000
100 000

1 2018 100 000 1+ 0,0092)] 99 088,39

199 088,39

Z poskytnutej dotacie vo vysSke 200 000 EUR, predstavuje pomoc suma 199 088,39 EUR.

Priklad ¢. 2

Pripad je posudzovany v roku 2017. Pomoc sa poskytuje vo forme NFP v celkovej vyske 200 000
EUR, a to v dvoch splatkach:

v roku 2018 ... 100 000 EUR
v roku 2019 ... 100 000 EUR

Na vypocet sucasnej hodnoty vysky pomoci (VP) pouzijeme vzorec: VP/ (1+ diskontna sadzba)"

Vvika OV Sucasna hodnota OV
N Rok }[IEUR] Vzorec prepoctu | (diskontované OV)
[EUR]

0 2017

100 000
1 2018 100 000 {1+ 0,0092)" 99 088,39

100 000
2 2019 100 000 (1+ 000927 98 185,08

197 273,47

Z poskytnutého NFP vo vyske 200 000 EUR, predstavuje pomoc suma 197 273,47 EUR.



